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S&o subdelegados na presidente do Instituto Cultural, licen-
ciada Ho Lai Chun da Luz, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regifio Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagio
de servigos de limpeza do Museu de Macau, a celebrar entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e a «Chi Keong Ser-
vigos Limpeza».

20 de Junho de 2002.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 20 de Junho de 2002. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam
Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretirio para os Transportes
€ Obras Piiblicas n.” 49/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 29.°, dos artigos 49.° e seguintes, da
alinea a) do n.° 1 do artigo 57.°, dos artigos 166.° e 167.°, todos
da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Jutho, o Secretério para os Transpor-
tes e Obras Piiblicas manda:

1. E declarada a caducidade do contrato de concessdo, por
arrendamento, do terreno com a drea de 117 272 m?, descrito na
Conservatéria do Registo Predial sob os n.> 22 554 a 22 560,
22 800,22 813,22 818,22 840 e 22 866, situado na ilha de Coloane,
no aterro da Concérdia, junto & Estrada de Seac Pai Van, titula-
do pelo Despacho n.° 69/SATOP/95.

2. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so piblico, a favor da «Sociedade do Parque Industrial da Con-
c6rdia, Limitada», o terreno identificado no nimero anterior,
para ser aproveitado, exclusivamente, com a construgio e insta-
lagdo de unidades destinadas a actividade industrial, integrando
o denominado «Parque Industrial da Concérdia».

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
14 de Junho de 2002.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 8 188.2 da Direc¢io dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes ¢ Processo n.® 1/2002
da Comissdo de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e
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A Sociedade do Parque Industrial da Concérdia, Limitada,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 172/SATOP/93, publicado no Boletim
Oficial n.° 50, 11 Série, de 15 de Dezembro de 1993, rectificado
pelo Despacho n.° 81/SATOP/94, publicado no Boletim Oficial
n.° 29, II Série, de 20 de Julho de 1994, foram transmitidos, one-
rosamente, a favor da Sociedade do Parque Industrial da Con-
cérdia, Limitada, os direitos resultantes da concessdo provisé-
ria, por arrendamento, de sete quarteirdes do terreno situado
no aterro da Concordia, junto & Estrada de Seac Pai Van, na
ilha de Coloane, os quais totalizavam a drea de 118 315 m?.

2. De acordo com o n.” 2 da cldusula primeira do contrato titu-
lado pelo referido despacho, os sete quarteirdes passaram a in-
tegrar o denominado Parque Industrial da Concérdia, destina-
do 2 instalagéio e exploracgiio de projectos industriais, através da
sua transmiss@o pela concessiondria, com autorizacdo prévia do
Governo, o qual definiria nos respectivos contratos as finalida-
des e condig¢des de aproveitamento.

3. Todavia, no dmbito da revisdo do contrato operada pelo
Despacho n.° 69/SATOP/95, publicado no Boletim Oficial n.° 25,
II Série, de 21 de Junho de 1995, rectificado pelo Despacho n.° 7/
/SATOP/97, publicado no Boletim Oficial n.° 4, II Série, de 22
de Janeiro de 1997, foi introduzida, em substitui¢do da trans-
misséo, a figura do subarrendamento do terreno ou partes dele,
ao abrigo da alinea @) do n.° 2 do artigo 50.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, em condig¢des a definir nos contratos a celebrar com
os investidores, aprovados previamente pelo Governo.

4. Pela mesma revisdo, foi ainda reduzida a drea global do
terreno para 117 272 m?, em consequéncia da desisténcia, por
parte da concessiondria, do direito resultante da concessdo de
uma parcela com a drea de 1 043 m?, de forma a permitir a sua
concessdo posterior a favor da Companhia de Electricidade de
Macau — CEM, S.A.R.L., para construcdo de uma subestagao.

5. Por requerimento datado de 16 de Junho de 2000, a conces-
siondria, com sede em Macau, na Avenida da Amizade n.° 918,
Edificio World Trade Center, 14.° andar «A» e «B», registada
na Conservatéria dos Registos Comercial e Automével sob o
n.° 8 496 (SO), declarou pretender a renovagéo, por 10 anos, do
prazo de concessdo por arrendamento, valido por 25 anos a con-
tar de 7 de Outubro de 1975, data da outorga da escritura do
primitivo contrato de concessio.

6. O pedido foi objecto de informagdes e pareceres das enti-
dades competentes, nos quais foram ponderadas diferentes hi-
péteses que, no essencial, apontaram duas solugdes. Uma no sen-
tido da renovagdo do prazo de arrendamento e outra propondo
a declaragéo de caducidade da concessé@o pelo decurso do pra-
zo, seguida de uma nova concessio, tendo em consideracio a
natureza provisdria da concessao, por ndo se encontrarem cum-
pridas a totalidade das cldusulas de aproveitamento, e a Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, apenas permitir a renovacao de concessdes
ja definitivas.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacio normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras, a qual, reunida em sessdo de 16
de Novembro de 2000, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido de renovacgéo do prazo da concesséo.
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8. O parecer ndo logrou, no entanto, unanimidade no seic da
Comissdo, tendo-se registado uma declaracio de voto no senti-
do da declaragdo da caducidade da concessio, facto que deter-
minou a devolugéo do processo a Direcgio dos Servigos de So-
los, Obras Piiblicas e Transportes (DSSOPT) para reapreciacio
do pedido.

9. Nestas circunsténcias, considerando ter decorrido o prazo
da concesséo, a DSSOPT propds superiormente que fosse de-
clarada a respectiva caducidade, com a consequente reversio
do terreno a posse da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, seguida da sua nova concesséo, por arrendamento e com
dispensa de concurso piiblico, a favor da Sociedade do Parque
Industrial da Concérdia, Limitada, para ser aproveitado, exclu-
sivamente, com a construcio e instalacdo de unidades destina-
das 2 actividade industrial, atendendo ainda a que parte signifi-
cativa dos lotes jd se encontram subarrendados, tendo alguns
dos subarrendatérios concluido o seu aproveitamento e iniciado
a actividade, prosseguindo-se, desta forma, os objectivos que pre-
sidiram & criag@io do Parque Industrial da Concérdia.

10. Ap6s aceitacdo da minuta de contrato pela interessada, o
procedimento foi, de novo, enviado 42 Comisséo de Terras, a qual,
reunida em sess@o de 7 de Margo de 2002, emitiu, agora por una-
nimidade, parecer favordvel & proposta da DSSOPT.

11. O parecer da Comissédo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 20 de Margo de 2002,
exarado sobre parecer favordvel do Secretério para os Trans-
portes e Obras Piiblicas, de 19 de Margo de 2002.

12. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato de con-
cessdo foram notificadas a requerente e por esta expressamente
aceites, mediante declara¢io de 7 de Maio de 2002, subscrita
por Paulina Y Alves dos Santos, casada, natural de Macau, onde
reside, na Travessa do Colégio n.° 1, 4.° «A», na qualidade de
presidente do Conselho de Administra¢do, e por Chan Keng
Hong, solteira, natural de Macau, onde reside, na ilha da Taipa,
na Avenida do Jardim Oceano, Ocean Garden, Apricot Court,
16.° «I», na qualidade de administradora, qualidades e suficién-
cia de poderes para o acto verificados pelo Notdrio Privado
Carlos Duque Simoes, conforme reconhecimento exarado na-
quela declaraggo.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

Pelo presente contrato a Regido Administrativa Especial de
Macau, como primeiro outorgante, e a Sociedade do Parque
Industrial da Concérdia, Limitada, como segundo outorgante,
acordam no seguinte:

1. A declaracdo da caducidade do contrato e consequente re-
versdo do terreno, com a area de 117 272 m? (cento e dezassete
mil, duzentos e setenta e dois) metros quadrados, situado na ilha
de Coloane, junto a Estrada de Seac Pai Van, correspondente a
doze lotes assinalados com as letras «Al», «Bl», «Bla», «Cl»,
«D1», «Dlax», «D1b», «El», «Fla», «Flb», «Flc» e «G1» na plan-
tan.®1372/1989, emitida em 10 de Outubro de 2001, pela Direc-
¢do dos Servigos de Cartografia e Cadastro, titulado pelo Des-
pacho n.° 69/SATOP/95, publicado no Boletim Oficial n.° 25,11
Série, de 21 de Junho de 1995, descrito na Conservatéria do
Registo Predial sob os n.” 22 554 a 22 560, 22 800, 22 813, 22 840,
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22 866 e 22 818, a favor do primeiro outorgante, por ter termina-
do, em 7 de Outubro de 2000, o prazo do arrendamento sem que
tenha sido concluido o aproveitamento.

2. A concessdo, por arrendamento e com dispensa de concur-
so piiblico, do terreno identificado no nimero anterior, o qual
passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O.arrendamento & vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir de 7 de Outubro de 2000.

2. O prazo do arrendamento fixado no nimero anterior pode,
nos termos da legislagéo aplicdvel, ser sucessivamente renova-
do, por periodos sucessivos de 10 (dez) anos, até 19 de Dezem-
bro de 2049.

Cléausula terceira — Subarrendamento

1. O segundo outorgante fica autorizado, nos termos da legis-
lacdo em vigor, a subarrendar o terreno, ou partes dele, median-
te a celebragdo de contrato escrito, apés aprovagio pelo primei-
ro outorgante, sendo esta aprovagdo publicada no Boletim Ofi-
cial, por extracto.

2. Mantém-se vélidos, a partir de 7 de Outubro de 2000, os
contratos de subarrendamento celebrados pelo segundo outor-
gante, ao abrigo da cldusula terceira do contrato de concessdo
titulado pelo Despacho n.° 69/SATOP/95.

Cldusula quarta — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno € aproveitado exclusivamente com a construcio e
instalacdo de unidades destinadas & actividade industrial.

Cldusula quinta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, o
segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1.1. Até a celebracéo dos contratos de subarrendamento a que
se refere a cldusula terceira, o segundo outorgante paga uma
renda anual no valor de 117 272,00 (cento e dezassete mil, du-
zentas e setenta e duas) patacas, correspondente a 1,00 (uma)
pataca por metro quadrado de terreno concedido;

1.2. A medida que for subarrendado o terreno, e durante o
perfodo de execugfo das obras de aproveitamento, paga 5,00
(cinco) patacas por metro quadrado do terreno subarrendado;

1.3. Apés a conclus@o das obras de aproveitamento, passa a
pagar 7,50 (sete patacas e cinquenta avos) por metro quadrado
de terreno subarrendado.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
data da publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata de novos
montantes de renda estipulados por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sexta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento de cada um dos lotes em que se subdivi-
de o terreno deve operar-se no prazo global de 36 (trinta e seis)
meses, contados a partir da data da celebracdo dos contratos de
subarrendamento.
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2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos ne-
cessdrios para a apresentagio e aprecia¢do dos projectos.

Cldusula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover, ou autorizar a remogéo do terreno, sem prévia autoriza-
¢do escrita do primeiro outorgante, de quaisquer materiais, tais
como terra, pedra, saibro e areia, provenientes de escavagdes
para fundagdes e nivelamento do terreno.

2. 86 sdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de re-
mogao dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autoriza¢do do primeiro ou-
torgante sao sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservéncia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizagao a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fung¢io dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

— Na 1.% infracgdo: 20 000,00 a 50 000,00;
— Na 2.% infracgdo: 50 001,00 a 100 000,00;
— Na 3.7 infracgdo: 100 001,00 a 200 000,00;

— A partir da 4.% infracgéo o primeiro outorgante fica com a
faculdade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula sexta, o segundo outorgante fica sujeito a multa que
pode ir até 6 000,00 (seis mil) patacas, por cada dia de atraso até
60 (sessenta) dias; para além desse perfodo, e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa que pode
ir até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior, em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultam exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldusula nona — Protecgdo do meio ambiente

1. Relativamente a efluentes industriais, ruido e poluigdo em
geral, o segundo outorgante obriga-se a garantir o cumprimen-
to, por parte dos subarrendatérios, dos padrdes definidos na le-
gislagdo em vigor sobre esta matéria na Regido Administrativa
Especial de Macau, de molde a salvaguardar o meio ambiente.

2. Obriga-se, ainda, o segundo outorgante a fazer cumprir pe-
los subarrendatdrios as regras de seguranca e higiene do Regu-
lamento Geral de Seguranga e Higiene do Trabalho nos Estabe-
lecimentos Industriais, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/82/M,
de 22 de Outubro.
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L AGEFETHIEIR TR

L1, 88\ SR FE R I EE STRK AR 8

1.2, B MFIFRTERL - SRACEE T E S HAG R -

2. GRIBRMETTERE DR ES - WAE (RFTRFAITTIX
BEAH) N -

3. BRIAIRIGE R L HERE R E SRR 5
B ZITEREERATREE -

BT — AR
1 43 4E TIHE—FE - AERIATHAFRER
L1 NEREESE

1.2, IR FISERR » ARSI E S A A R / seditia A

1.3 ERE+—RRIHE » i HtAa P Ry e

3. Pela inobservancia do estipulado no n.° 1, o segundo outor-
gante fica sujeito as seguintes penalidades:

— Na 1.% infrac¢do: 20 000,00 a 50 000,00,
— Na 2.% infracc@o: 50 001,00 a 100 000,00;
— Na 3.7 infracggo: 100 001,00 a 200 000,00;

— A partir da 4. infrac¢fo o primeiro outorgante tem a facul-
dade de rescindir o contrato.

Clausula décima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugio no valor de
117 272,00 (cento e dezassete mil, duzentas e setenta e duas)
patacas, por meio de depédsito ou por garantia bancéria aceite
pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo referida no ndmero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula décima primeira — Transmissdo

A transmiss@o de situa¢des decorrentes desta concessio de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita o
transmissério a revisdo das condigbes do presente contrato.

Cldusula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos do Governo, que af
se desloquem no desempenho da sua acgo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcéo.

Cldusula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1.1. Findo o prazo da multa agravada previsto na cldusula oi-
tava;

1.2. Alterac@o nao consentida da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho de
S. Ex.? o Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizac¢do por parte do
segundo outorgante.

Cldusula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1.1. Falta do pagamento pontual da renda;

1.2. Alteragao néo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estar concluido o
aproveitamento do terreno;

1.3. Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo, com
violagio do disposto na cldusula décima primeira;
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14. HETIGERE - SRS S R S T En 1.4. Incumprimento repetido, a partif da 4.% infraccfo, das obri-
gagOes estabelecidas nas cldusulas sétima e nona;

E 7
o T 1.5. Incumprimento das obrigag¢des estabelecidas na clausula
LS. NEITHEHERETENES - décima.
2 GRIFRRITRRBUMRES » B7E (RFIRBITEC 2. A rescis@o do contrato € declarada por despacho de S. Ex.?
BENERY N - o Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial.
BHAGR—ERER R Clausula décima quinta — Foro competente

B R A T B PR b s RE IR R F A TR P AR T Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do pre-

BURELS o sente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
* Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

BB TN R — B v

Clausula décima sexta — Legislacio aplicdvel

IR - ASELEH A HE6/R0MEE BRI A : -
O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
PR - /80/M, de 5 de Julho, e demais legislagfio aplicavel.
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WY Parcela Al = 14 865 m? B Parcela Dlb = 5 000 m?
iR Parcela Bl =11 984 m? H# Parcelas E1 = 22 369 m?
B Parcela Bla = 7 980 n? HopH Parcela Fla = 2 592 nw?
it Parcela Cl1 =15 286 n? i Parcelas Flb = 9 000 m®
HiBE Parcela DI = 5 137 n? Hi#d Parcelas Flc = 3 500 n?
HiBE Parcela Dla = 12 000 n? Hi¥Y Parcelas Gl = 7 559 n?
9% Confrontagdes actuais:
- Al My - D1 Hi:
Parcela Al : Parcela D1 :
b - b -
N ~ Rua das Canforeiras:; N - Rua das Canforeiras;
M - RS ™ - Dibiif;
s - Rua das Mangueiras; S -~ Parcela Dlb;
- K M- SREE:
E - Rua das Schimas:; E - Rua das Acéacias Rubras;
H - R 75 - Dlaii;
W -~ Rua das Acacias Rubras; W - Parcela Dla;
- Bl Hb: - Dla Hull:
Parcela Bl : Parcela Dla :
it - Blaitis; b - HEE
N - Parcela Bla; N - Rua das Canforeiras;
IR N -
S - Rua dos Pinheiros; S ~ Rua dos Eucaliptos;
B~ RLHARE: B - D1RDIbii;
E - Rua das Schimas; E - Parcelas Dl e Dlb;
A - &Rk T i
W - Rua das Acacias Rubras; W - Rua Marginal da Concérdia;
- Bla jif: - Dlb Hufi:
Parcela Bla : Parcela Dlb :
- &R it - pidm:
N - Rua das Mangueiras; N - Parcela D1;
M- BLBN R
S -~ Parcela Bl; S - Rua dos Eucaliptos;
- KLHR: ® - B
E - Rua das Schimas; E - Rua das Acacias Rubras;
- &R 7 - Dlaithiy;
W - Rua das Acacias Rubras: W -~ Parcela Dla;
=~ Cl g - E1 b4
Parcela C1 : Parcela E1 :
i - s 4t - kR
N - Rua dos Pinheiros; N -~ Rua dos Eucaliptos;
B - (IESEEHMEEY it (n°22658) RGHIBER: M- Ak
S - Terreno junto & Estrada de Seac Pai Van S - Rua dos Jamboleiros;
(n°22658) e Estrada de Seac Pai Van; B - S
B - (IASETHHREM S 141 (n°22658) BRTHIRIFGEHE E - Rua das Acacias Rubras;
BB 2 Ray R/ W - B
E - Terreno junto & Estrada de Seac Pai Van W - Rua Marginal da Concérdia;

(n°22658) e viela sem designagdo junto &
Estrada de Seac Pai Van;

- R
W

- Rua das Acicias Rubras;

H

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B #® ® B % £ B

BFEEWH4— 1372/1980710/10/2001
Anexo | & Planta de
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[
- Fla Ml - Flc Hi:
Parcela Fla : Parcela Flc :
- ke it - sk
N - Rua dos Jamboleiros; N ~ Rua dos Jamboleiros;
B - Flbiil; # - Flbiil;
S -~ Parcela Flb; S - Parcela Flb;
Ho- 2R # - Flaltil;
E - Rua das Acdcias Rubras; E - Parcela Fla;
[ii] Flcithifl; - BMENGHRE.
W - Parcela Flc; W ~ Rua Marginal da Concérdia;
- Flb Hi: - Gl M
Parcela Filb : Parcela Gl :
i - FlaRFlciull: it - S8
N - Parcelas Fla e Flc; N -~ Rua das Albizias;
M - AR B - BRERPRDEERE;
S - Rua das Albizias; S - Zona costeira do Aterro da Concérdia:;
® - 2B B/ - aBREER
E - Rua das Acacias Rubras; E - Estrada de Seac Pai Van
B - B W - (IAERESEETZ M (n°22145) .
W - Rua Marginal da Concoérdia; W - Terreno junto & Rua das Albizias
(n°22145) .
st - CAlHEAEE R RERSI22554. (AR)
OBS A parcela “Al” corresponde & totalidade da descrigdo n°22554. (AR)
- “BlHuBHAHEREREYE 22555, (AR)
A parcela “Bl” corresponde a totalidade da descrigdoc n°22555. (AR)
: = “Bla"HAERE S RERS:22818. (AR)
D parcela “Bla” corresponde & totalidade da descrigdo n°22818. (AR)
- “Cl HUBABFE B IRIES22556. (AR)
A parcela “Cl1” corresponde & totalidade da descrig&o n®°22556. (AR)
- D1 HbBRARMERERARSR22557 . (AR)
A parcela “D1” corresponde & totalidade da descrigdo n®22557. (AR)
- “Dla”HiBRAHMESIERETE22840. (AR)
A parcela “Dla” corresponde & totalidade da descricdo n°®22840. (AR)
- “Dib”HISARFEEIERIESR22866. (AR)
A parcela “Dlb"” corresponde & totalidade da descricdo n°22866. (AR)
- “E17MBRAHRESEIRER 22558 (AR)
A parcela “El1” corresponde a totalidade da descrigdo n°22558. (AR)
- “Fla”MifgtAE SRR 22813. (AR)
A parcela “Fla” corresponde & totalidade da descricdo n°®22813. (AR)
| - “Flb BB SERERNT22559. (AR)
: A parcela “F1lb” corresponde a totalidade da descrigdo n°22559. (AR)
= “FlcHiSIHE B REST22800. (AR)
A parcela “Flc” corresponde & totalidade da descrigdo n°22800. (AR)
- Gl BRARRE R RAER22560. (AR)
A parcela “Gl1” corresponde & totalidade da descrigdo n°22560. (AR)
B & i} 2 = Hb £ 5]
DIRECCAO DOS SERVIGCOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
BAEMHE—

Anexo 2 a Plania

1372/19893’;\ 10/10/2001
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